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આચાય અમિતગતિકુત સ'સ્કૃત સામાયિક પાઠનું 
કાવ્યમાં ભાષાંતર ગયા માસમાં પ્રસિદ્ધ કર્યા પછી મને ભક્તા- 
મર સ્તત્રનાં ભાષાંતરો! જેવાની ઇચ્છા થઇ. આ કાવ્ય 
જૈનોના દરેક સ'પ્રદાયમાં અતિ લેકપ્રિય થએલુ' છે, અને 
ઘણા જેને તેને હમેશાં ગાય છે. તપાસ કરતાં મારા જાણુ- 
વામાં નીચેનાં કાજ્યભાષાતરેો જોવામાં આવ્યાં. 

૧ આસેોદના શ્રીયુત હરજીવન રાયચ'દં કૃત બે આવાંતિઓ 
પહેલો આવૃત સને ૧૮૯૨ માં. અને ખીજ સતને 
૬૮૯૭ માં પ્રસિદ્ધ થચેલી છે તે. 

ર ભાવનગરની “જેન ” પત્રના આષ્રીસ તરફ્થી સને ૧૯૧૯ 
માં પ્રસિદ્ધ થએલ “ નવ બક માં સ શ્રાયુત 


4. 
ટડ! 


ડી છે, તે. 

મારા નગ્ન આંભપ્રાય સુજબ થોડા શ્લોક બાદ કરતા 
આ બન્ને પદ્ય ભાષાંતરો સામાન્ય જનસમાજ એટલે અલ્પ 
શિક્ષિત સ્ત્રીએ, વ્યાપારીએ જેવાને પહેલી નજરે સમજાય 
તેવાં નથી, અને તેને ખરાબખર સમજવા અથ વાંચવા પડે 
છે, જે કાવ્ય, ગાતાં ગાતાં, ગાનારપર તેના ભાવાનો છાપ 
ન પાડે તે કાવ્ય સરળ ન ગણાય, આટલું લખવા સાથે 
કહેવું જેઈએ કે સને ૧૮૯૫ ના જમાનામાં શ્રીયુત્‌ હર- 
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જવનભાઇએ સમશ્લેકી ભાષાંતર કરીને, અતે શ્રીયુત્‌ 


દુ્લ જીભાઈએ નવા અતુવાદને! ઉમેરો કરીને જેન સાહિ- 
ત્યની એક રીતે સેવા કરી છે. ર 


પ્રશ્નએ ઉભે થાય છે કે ઉપરના બે અતુવાટેૅ! હોવા 
છતાં ત્રીજાને ઉમેરો કરવાનો શી જર્‌ર છે ? આના જવાન 
બમાં એટલુ'જ કહેવું ખસ છે, કે કાળીદાસના સેઘટ્ટત, 
અને ભતૃહુરિનાં શતકનાં જેટલાં પદ્ય ભાષાંતરો થાય તેટલાં 
એછાં છે, તેવીજ રીતે આ ભક્તામર સ્તોત્રનાં નવાં ભાષા-- 
તરો થાય તે ઇચ્છવાજેમ છે એમ છું માનું છુ. આપણા 
ઉત્તમ સ્તેત્રતાં સાટ્રી અને સરળ ભાષામાં ભાષાંતરો થવાની 
ઘણી આવશ્યક્તા છે, અને જેન વિદ્વાનોને મારી અરજ છે 
કે તેએ પોતાતું લક્ષ આ દિશામાં દોરે. 

મારા પદ્ય ભાષાંતર કરતાં વધુ સરળ ભાષાતર થઇ 
શકે એમ હુ માતું છું; મારે ઘણા! સ'સ્કૃત શખ્દોનાો આશ્રય 
લેવે! પડચે! છે. મૂળ કર્તાના ભાવોને ભોગ આપ્યા સિવાય, 
તદન સારી ભાષામાં; અને સ'સ્કૃત શખ્દદોનો ઉપચેગ કયા 
સિવાય ભાષાંતર કરવુ' ઘણું સુશ્કેલ છે, છતાં સાધારણ 
શિક્ષિત વગ પ્રયાસ સિવાય આ ભાષાંતર સમજી શકશે 
એવી મને આશા છે. 

શ્રી મહાવીર સ્વામીની વીસમી પાટે થએલા માનતું- 
ગાચાર્ય, તે આ કાવ્યના કર્તા છે, અને એમ ફહેવામાં 
આવે છે કે ભેોજરાજાના તેએ સમકાલિન હુતા, આ કાવ્યની 
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રચના સ'બ'ધી એવી દ'તકથા છે કે ભોજરાજાના દરબારમાં 
મયૂર, ખાણુ, વિગેરે ઘણા પડિતો હતા, મયૃરે કાવ્યો 
રચીને પોતાને: કોહ ટ્રર કર્યો હતો, અને બાણે પણુ કાવ્ય 
ચીને ચ'ડીની પ્રાર્થોનાવડે પોતાના ગએલા હાથ પગ 
સજીવન કર્યા હુતા. એક વખતે, દરખારમાં, જેન ધર્મની 
ચર્ચા થતી હતી. ભોજરાજાએ, પોતાના પડિતોના કહેવાથી 
જૈનાચાર્ય માનતુંગ સુરિનું સામર્થ્ય તપાસવા ૪ચ્છા કરી, 
તેથી સુરિને બોલાવ્યા, અને મયુર તથા ખાણુ જેવાના 
દાખલા આપી, ચમત્કાર ખતાવવા કહ્યું, તેથી સુરિએ તેઓને 
૪૮ તાળાંવાળી બેડીએ પહેરાવીને એક ઓરડામાં પુર્યા, 
અને તેને સાત તાળા વાસ્યાં અને ઓરડાની આજુબાજુ 
પહેરેગીરો રાખ્યા. આચાય શ્રી, આ ભક્તામર સ્તોત્રને! એક 
એક શ્લોક રચીને બોલતા ગયા, તેમ તેમ, એક એક તાળુ 
અને બેડી તૂટતાં ગયાં, અને તાળાં પોતાની મેળે ઉઘડી 
ગયાં, આ ચમત્કારથી ભોજરાજા ઘણે! પ્રસજ્ઞ થયે! હતા. 
પોપટની માફક આ સ્તોત્ર સમજ્યા વિના, તથા તેમાં 
રહેલા ભાવોની અસર આત્માપર કર્યાં વિના; ગાવાથી બદ 
કાયદો નથી. જે વ્યક્તિને આપણે આદર્શ માનીએ છીએ, 
તેના ગુણો અને સ્વરૂષ યાદ કરવાથી તે આદશષનેો એક 
પણુ ગુણ ને આપણામાં પ્રકટે તે જ સંગીન ફૂાયદે! થાય, 
એ વાત યાદ રાખવી નેઈએ. વાંચકો આ ભાષાંતરમાં 
સુધારા વધારા સુચવશે તે હું' ઘણા આભારી થઇશ. 
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આં અનુવાદ લેકપ્રિય થશે કે કેમ તે અત્યારથી 
કહી ન શકાય. ઓફીસમાંથી માંજે ઘેર આવીને દરરોજ 
બે *કે।ક કરીને ૨૪ દીવસ સુષી એક કલાક કરેલ પ્રયા- 
સનું આ પરિણામ છે, જે પ્રયાસ ફૂક્ત શેખની ખાતર 
કરેલે! છે. જે અનુવાટઢ લોકપ્રિય થશે, તો મતે ખડું આન'દ 
થશે. અન્ય ધર્મના બ'ધુઓને પણ આ કાવ્ય રસિક લાગશે 
એવી આશા છે. મૂળ કર્તાના હેતુને જરા પણુ સ'કુચિત 
કર્યા સિવાય, કાવ્યને સર્વસસુદાયી કરવા શખ્દોને વળગ્યા 
સિવાય ૨૦ ને ૨૧ મા શ*કે।કનું સ્વત'ત્ર ભાષાંતર ( 1917" 
1101161111011) કરવામાં આવેલ છે. 

પાલણુપુરના મહુંમ વક્ઠીલ કેશવલાલ ઝુમચ'દભાઈ 
સ્હેતાના સ્મરણાર્થે તેમના પુત્રે જેઓ કલકત્તામાં ઝવેરીએ 
છે, અને મારા મિત્રો છે, તેમણે આ કાત્ય તેમના ખચે 
છપાવી મક્ત વહેંચવાની માગણી કરવાથો તે માગણી મે' 
સહર્ષ સ્વીકારી છે, અને આ કાવ્ય તેમના તરકૂથી મફત 
વહેચવામાં આવે છે. આ પધ ભાષાંતર કરવામાં જ્ઞાનપ્રચાર 
એ જ મારે હેતુ છે. 


પાલણપુર, જ 
તા ૧૦-૮-૧૯૨૬. ક)» અનુવાદડ. 


શ્રાવણુ સુદ ૨; સવત ૧૯૮૨. 


બીજી આવૃત્તિની પ્રસ્‍તાવના. 
--ક્ક૪લ્ટ-- 


પડેલી આવૃતિનો તમામ નકલે। ખલાસ થવાથી અને 
પાટણુના મારા એક મિત્રે ખીજી એક હજાર નકલે। પોતાના 
ખરચે પ્રસિદ્ધ કરવા ઇચ્છા બતાવાથી જેન સમાજના ચરણમાં 
આ ખીજી આવૃતિ સુડવામાં આવે છે. 
અનુવાદડ. 


શ્રો ભક્તામર સ્તોત્ર. 


ય બયા કકક મિ વિ રસ..." 
અજન્ન્‍ન 


વલતતિનકજુત્તસ્ર* 


મસ્યરધળતમોજિમળિયમાળા- 
મુચોતવ જ જિતવાવતમોનિતાનમ્‌ ।! 
ભમ્વજ પળમ્ય ત્તિનપાઢ્‌યુન ચુમાર્‌ા- 
વાળવન મવત્જે ઘતતાં ઞનાનામ્‌ । ? 
( હરેગીત ઈદ) 
રેવે ધરેલા તાજના મણિ તેજને દોપાવતા, 
જે પાપરૂપી તિમિરના દળ સવ દા સહારતા; 
એવા પ્રભુ તુજ પાયમાં સજ વદને છે પ્રેમના, 
જે પાયતેો આધાર છે ભવમાં લૅલેલા પ્રાણીના. (૧) 
4 સસ્તુતઃ સવતઝવારમયતત્વવોષા - 
દૃરતયુષ્િયટુમિઃ ુર્છોજ્નાથેઃ | 
સ્તોગેઞેમત્રિતિવસિતદરશ્હારેઃ 
લ્તોષ્વે શિત્ઝિદમષિ તે પથમ ઝિતેદ્રજ્‌ ।।૨।। (યુગ). 


બુદ્ધિ મની બહું તિત્ર જેની શાર ફેરા જ્ઞાનથી, 
તે ઇદ્ર એવી ખુદ્ધિથી ગુણુ ગાય જેના સ્તોત્રથી; 


ત 


ત્રિછ્ોકના હરતા બહું મન સ્તોત્ર સુદર તે અતિ. 
તે નાથ આદરીનાથનો ઝ્રુજ સ્નેઠથી સ્તુતિ થતી, (ર) 


બુજ્યા વિના5વિ વિવુધાત્તિતપાઢ્પીટ 

સ્તોતુ તમુત્રતમતિનિમતત્રપોડદ્મ્‌ । 

ચાજ વિદાય ઞઇસસ્થિતમિટુવિવ- 

મન્વઃ % સ્સ્ઝત્તિ ઝનઃ લદતા ગ્રદીતુમ્‌ ।। રે ।। 


પૂજા કરે તુજ પાયનો દેવો બધા આન'દમાં, 

ક ન ૧૧ ન ય 
મૂકી લજા મતિ હિણુ હુ' તૈયાર છું તુજ ભક્તિમાં; 
પ્રતિબિ'મ નિરખિ પાર્ણીમાં રભ ચ-્રનુ' ચોખ્ખું ભલા. 
કો ખાલ વિણુ તે ચ'દ્રને સડુસા કરે મન ઝાલવા (ર) 


વવતું ગુળાન શળસઝુદ્ર શરાંતવાતાન 

%સ્તે ક્ષમ સુરમુસ્ધતિમોડષિ બુરા | 
જન્‍્પાંતવાજપવનોદ્ટતનત્રપત્ર 

તે વા તરીતૃમઝમંવુનિષિ મૂગામ્યામ્‌ ।। ૪ ।। 


શુભ ચ'દ્રની કાન્તિ ભર્યો સદ્ગુણુના દરિયા પ્રભુ, 

છે રાકિત નહી' જરી બૃહસ્પતિને આપને ભજવા વિભુ; 
સ'હાર કાલે પ્રાણોએ ઉછળી રહ્યા જે સ્રિધુમાં, 

તે સિ'ધુને તરવા નહિ' બળવાન ખાડું વિશ્વમાં, (૪) 


ન 


હાલ 


મોડ્ટં તથાવિ તવ મસ્દિવશાન્ઝુનીશ 
ન્ય હ 
વત સ્તન વિગત સિરિષિ પ્રરત્તડ 1 
પીત્યાત્મવીયેમનિનાર્ય મો શમેદ્રમ્‌ 
નાડમ્યેતતિ 1 સિગજ્િશોઃ પર્પાજનાર્થક્‌ | ' || 


હે મૂનિએના નાથ એવો રંક હું તુજને કહું, 

તુજ ભક્તિને આધીન ચૈ બલહિણ્‌ તો પણુ બોહુ' ૭; 
(નિજ બાલના અતિ સ્નેડથી મૃગ શક્તિને સમજ્યા વિના, 
તે *ક્ષવા નિજ ખાળને, સિહ મારતા અચકાયના (૫) 


ગન્પશ્રતં ત્રતવતાં પર્દિસધામ 

ત્વરરસ્દિસિવ મુસ્‍્તરીવસ્તે વહાન્મામ્‌ || 
મત્વતેસિતઝ વિત મષો મધુર વિસૈતિ 
તચાસ્સાશ્રજિજાતિજર્જરેતુ ।। ૬ || 


પ્રભ્રુ અલ્પ છે સ્ુજ રાનતે બહુ પ'ડિતેો હાંસી કરે, 

હુ ભક્તિને વશ ચૈ કરં ઇચ્છાવિના સ્તુતી ખરે; 

જે કે।કિલા ટહુકાર દેતાં મધુર મીઠા ચૈત્રમાં, 

પ્પરતાપ તે માતનુ' બધે હું' આગ્ર કેરા મારમાં. (€) 


૨ યતાપ. 


શર 


ત્વત્તસ્તવેન મવસતતતિસ સિવ 

ટ સ 
પાર્ષ લળાત્સયશષેતિ શગશસ્માઝામ્‌ ।॥। 
ઝાત્રાતજોવમજિનોનમશપવમાજી 
મૃયીઝમિનમિવ શ1વરમેધજારશ્‌ ॥ ૭ । 


જન્મો તણાં ખહ પાપ ડુષ્ટો ક્ષય થતાં ટ્ાણુવારમાં, 
ગુ'થાય દિલ કદિ ભક્તનાં, ને આપના યશગાનમાં 

વીંઠી રહ્યુ' જે રાત્રિને કાળુ [તિમિર આ વિશ્ચમાં, 

રવિ બિ'બથી તે નાસતું પળવારમાં ૧પરભાતમાં (૭) 


મત્વેત્તિ નાથ તવ સસ્તતન મવેટ્‌- 
મર્મ્યતે તસુબિયાર્ડવિ તત પ્રમાવાત્‌ ।। 
તેતો દરિષ્યતિ સતાં નણિનોટ્ઝેજુ 
મુસ્દાજજયતિમુષેતિ તનૃટ્વિટ્‌ઃ ॥ ૮ ।। 


કરીને વિચારો આ બધા તુજ ભક્તિમાં આતુંર હું. 
તે નાથ આપ કૃપા તણે! “ષરભાવ સાચું હું કહુ; 


શુભ પકજે જળબિ'દુ જે મોતી સમું બહુ શેશતુ, 
ત્યમ સ્તોત્ર સુંદર આપનું સજ્જનો તણાં મન ખે'ચતું, (૮) 


૧ કભાત. 2 પ્રભાવ. 


૧૧ ૧૪-25 


ઝાસ્તાં તવ સ્તવનમસ્તલમસ્તહ્ોષ 
ત્વત્તવથા“ષિ ગમતાં હુર્તાનિ દતતિ | 

ટ્રે સદલજિળઃ જુસ્તે પ્રમેવ 

પજા રષ ઞજત્તાતિ વિવાશમાંત્તિ । ૨ ॥ 


ખરો ભક્તિ જે પ્રભુ આપની કરતાં ભલે નહિ' આવડે, 
જગનાં ખધાં પાપા હઠે તુજ નામની યાદી વડે; 

રવિ ડ્ર વિશ્વથી છે ઘણે! તદપી પ્રસારી કિરણે, 

ને પાણીમાંના પકજે વિકસાવતે! તે તો! ઘણે. (૯) 


નાત્ય્ત ઝુવનમૃષળમૂત નાથ 

મૂવેસુળેઝુરિ મતેતમિ વત? 

તુન્યા મવંતિ મવતો નતુ તેન જિ વા 
મૂસ્યાશ્રિત વ રદ નાત્મસમ વતેતિ । ?૦ ॥ 


શણુગાર છે ત્રિલોકના ને નાથ છે સહું પ્રાણીના, 

પ્જ્નુ આપનુ' પદ પામતા ભક્તે! બધા આ લે।કના; 
આશ્ચય' એમાં છે નહિ' ફળ એ બધા તુજ ગુણુનાં, 
ધનવાન લાયક સેવકોને આપ તુલ્ય બનાવતા, (૧૦) 


જર્‌ 


છછ મવેતમસિમેષવિજોજનીય 

તાડનન્‍્યત્ર તોપમુપયાતિ ગનસ્ળ પણુ: । 

વીત્વા ૧૧ઃ શસિવરયતિકુગ્પસિષોઃ 

છારં ઝક ઞળતિષેરસિતું ૧ ફસ્છેત્‌ ।। 9? ।। 


પ્રણુ આપ દશન ચગ છો એક દષ્ટિથી નિહાળવા, 

કઇ આંખને ગમતું નથો જેયા પછી રૂપ આપના, 

ક્ષીર સાગરે દુધ ઊજળું ચદા સગું પીધા પછી, 

દશ્િયા તણાં નહિં ખાર પાણી પામવા ઈચ્છા થતી. (3૧) 


ચે: શાંતરમસામે: ૫રમાળુમિસ્તવ 
સિર્માપિતસ્રિયુવનેવાજસ્ામ મૂત । 

તાવંત ળવ સ તેડપ્યળવઃ પૃચિવ્યાં 

થસે સમાનમપ ન ₹અિ ₹૫મસ્તિ | ?૨ ।। 


ત્રિલોકના સોંદર્ય હે બહું દિવ્ય રૂપે શેાભતા; 
જગમાં રહી જે વસ્તુઓ શુભ શાંતિતાથી ઓપતા; 
એ રૃપ સુદર આપનુ ટદૅખુ' નહિં જરી અન્યમાં, 
એ રૂપની વસ્તુ સમી નહિ અન્ય વસ્તુ વિશ્વમાં. (૧૨) 


૧૩ 


વવત્ર જ તે ગુરસસેરમનેત્રદારિ 
નિઃશેષનિગિતગમશ્રિતયોપમાનય્‌ | 

વિવ ૧૦વમ જિન ૪ તિશાવરસ્ય 

થટ્ટાસરે મવ્રતિ વાંરવહાશ૧૦૫૫ । ? રે । 


ત્રિલાકની ઉપમા ખધી જીતી પ્રભુ જે ઝુંખથી, 

નરદેવ નાગ કુમારના તે નેત્ર પીતી આકૃતિ; 

પ્રલ્રુ આપના સુખ આગળે વળી ચદ્ર તો ઝાંખો થતે!, 
મેલે કલ'કે સવદા રીન ઊગતાં પીળે। ઘણે. (૧૩) 


સપૂળમટઝરશાંવવાવઝાપ- 

ગખ્રા મુળાભ્િઝુવન તવ નંવવન્તિ । 

તે સત્રિતાસ્રિસમરીશ્વ(નાથનેવ 
જસ્તાન્તિવારથતિ તંતરતો યથે?મ્‌ | ?૪ || 


પ્રભુ આપના ઉજળા ગુણે ત્રિલોકમાં વ્યાપી રહ્યા, 

તે પુણિમાના ચની ઉજળી કળા સમ શેાભતા; 

ગુણુવાન તુ' જગનાથને।! ગુણ આશરે! પાસ્યા પછી, 

તે ગૈંણુને કે! રોકતા બહું વ્યાપતા સ્વેચ્છા થકી, (૧૪) 


₹૪ 


સિત્ર જિમત્ર યિ તે સ્િટ્શાંમનામિ 

સીતિ મનામષિ મતો ત વિજારમામમ્‌ | 
વત્પાંતતાજમરતા સતહિતાયછેન 

ઉ મટ્‌રાટ્રિસિર્વરં પછિતે વા ચિત્‌ ॥ ૨૫ ॥ 


વારાંગના ભરલી ભાતની ચેણા કરી તુજ આગળે, 

જર્સો આપને નહિ' લઈ જતી વિકારના તુચ્છ મારગે: 
એમાં વળી આશ્ચર્ય શું કદિ મેરૂ વાયુમો ડોલતો, 
કોલ્ાવતા ડુંગરા ઘણા જે પ્રલયને। વાયુ થતે. (૧૫) 


સિધમર્વાસિરવર્વાગતતજપુર: 

ક્રસ્લ્ન તમર1મટેં પ્રર્ટીકસાષિ | 

મમ્યો ન ઝાતુ મસ્તાં તછિતાનછાનાં 
લયોડપર્સ્ત્વમતિ નાય ઝમત્વવાશઃ ॥ ?૬ ॥ 


નહિ ધૂમ કે નાહે' વાટ કે નહિ તલ જર્ચએ માગતો, 
એ સ્તાન રીવડો આપને ત્રિલેકને અજવાળતે।; 

ડોલાવતા સો ડુ'ગરોને વાયુ કૈરા વેગ જે, 

અડકી શકે નહિ વેગતે પ્રજ્ીુ આપના જગ દીપને. (૧૬) 


પપ 


નાસ જહા સિટુવયાત્તિ ત ₹૬મ*૧ઃ 
સ્પટીવસસિ તદા યુમપત્તમન્તિ । 
તાંમૉધસ૨રનિસ્ટમદાધમાવઃ 

ણર્વાતિશાવિ મદિમાસિ મુનોદ્ર જોજે ॥ ?૭ ।। 


નહે અસ્ત થાતો આપનો શાહુ નહિ' સપડાવતે।; 

તત્કાળ એકી સાથ તું આ લોકને અજવાળતો; 

બહુ વાદળાના નેરથી રાવ કાન્ત જે ઓછી થતી, 
પ્રાતભા કૃપાળુ આપની રાવ રાજથી વધતી જતી. (૧૭) 


વિસરે જજિતિમોદમદાંધ ર 

મસ્યં ત ₹₹૬ન૬1 ન વાસ્રીનમ્‌ ॥ 
વિષ્રરામત તવ મુસતાવ્ઝમનસ્પ સન્તિ 
વિવાવવત્તમપૂવશશવવવમ્‌ 1 ?૮ । 


પ્રબ્રુ આપનું [દવ્ય સુખડું કેવું રૂપાછુ દીપતું, 

જે ખીલતું દિન રાતને માયા [તમને કાપતું; 

નહિ ઢાંકતું સુખ તેજ એ રાહુ રપ કે વાદળી, 

શશિ અન્ય જેવું શોભતું આ લોકમાં એ સુખડ. (૧૮૦) 


ઉદ 


વિ શવેસીજુ રસિના દિ ચિવસ્વતા વા 
યુપ્મન્સુંકુટ્જિતષુ તમર્નુ નાથ ।। 
સિપ્પનશાજિવનસાણિનિ ગીવનેજ 


વયે [વિ.ત્તજતસેતેજમાસતબે! [| ?% | 


પ્રજુ અપના સૃખચ'દ્રથી અ'ધકાર ને ઉડી જતો, 

તે! સૂર્ય કે વળી ચ'દ્રનું શું કામ છે દિન રાત તે; 
શાલિ તણી શુભ ક્યાર્રીમાં ખડું શાલિ તે! પાક્યા પછી, 
જળથી ભરેલા મેઘની શી જરૂર તો] તને રહો. (૧૯) 


જ્ઞાન વચા ત્વષિ વિમાત્તિ *તાવવ ગ 

ક. જે 

નેવં તથા દર્દિરારિષિ નવવ | 

તેગ: સ્જુરન્મળિપુ ગતિ વથા મરતે 

સેવ ત વાગશવ છે વિરળાજુજે "પિ ।। 2૦ ॥ 


પ્રભુ આપના સર્સ્તાનની કાન્તિ અતિશે શે।ભતી, 

સદસઝ્તાન તે પ્રભુ આપનુ દેવો ખીજ ધરતા નથી; 

મણિ રત્નની રૂડી પ્રભા મહોં તે% જે આવી રહ્યુ, 

ખહુ કાચના કકડા મહી' નહિ તેજ તે પહોંચી શક્યુ. (૨૦) 


૬૫૭ 


મન્યે વરં દસ્દિરાઢ્‌મ ળ્વ છા 

રછેળુ યેષુ ટૃટ્ય સ્વચિ તોપમેતિ | 

વિઃ વીસ્તિતેન મવતા સુવિ વેત નાન્૧ઃ 
જશ્રિન્મનો દરતિ નાથ મવાંતરે”ષિ || ૨? ।। 


સારે થયું આ આંખથી જેયા ભાંજ મેં દેવને, 

સ'તેોષ તૅમાં ના મળ્યો સાચું કહું' છું આપન; 

સત્તાષ પામ્યો આપને નયા પછી આ લેક માં, 

સતોષ તે કો આપતું અમને પલુ પરક્ષોકમ!. (૨૧) 


ભીળાં શતાસતિ શવશો ગતવન્તિ પુત્રાન 
તાન્યા સુત ત્તહુપમ ત્તતની પમત | 

સર્વા રિશ ૨4 નિ માત તદર ક્મિ 

ધાસ્ત્રેવ રિમ્તનયતિ સ્જૂર્ટંઝુઞાનમ [| ૨૨ 1 


ઝરો સેક્ડે, આ વિશ્વમાં બહુ પુત્રની માતા થતી, 

પભ આપના સમ પુત્ર કે। પ્રમદા કદી ના પામતી; 

એ તારલાના સગમૃહને સધળી દિશાઓ રાખતી; 

પણ્‌ કાન્તિવાળા સૂર્યને ભલો પૂર્વ એક જ પામતી. (૨ર) 


લ 


૬૮ 


ત્વ1(મમનતિ ઝુનષઃ ૫ર પુમાંસ 
માદિતવળમમઝે તમતઃ પુરસ્તાત્‌ | 

ત્વામેવ તમ્વમુપળમ૧ ત્તયંતિ શરુ 

નાન્૧ઃ શિવઃ શિવવરસવ મતીંદ્ર વયા: ॥ ૨રે ।। 


પ્રભુ આપને ઝુનિવૃ'દ સૌ આદશ વ્યાક્ત માનતા, 

જયમ તિમિર આગળ ફૂપથી રવર જ જેવા શોભતા, 
પાસ્યા પછી પ્રભુ આપને ન મૃત્યું જીતી જય છે, 
નહિ' આપને પાસ્યા [વેના પથ મુક્તિને સમજાય છે. (૨૩) 


ત્વામચ્યયં વિમુર્માસતસમનસ્વમાવ્ 
ત્રસાળમીશવરમનેતમનમવતમ્‌ ।। 
યોમીશ્રા વિદિતિયોમપનેવ નેવ 
જ્ાનસ્વસ્પમમર પવહંતિ સત! ।। ૨૪ || 


પ્રજુ આપ આદિ, અસ'ખ્યને, આંચ ત્ય, અવ્યય નાથ છો, 
અનત ખષ્રછ્ણા આપ ઇશ્ર કામ કેરા કેતુ છે; 

વળી એક ને અનેક છે, યોગી તણા તમ નાથ છો, 
સ્રાની મહા છે યોગમાં, વળી જ્ઞાન કેરા રૂપ છે. (૨૪) 


૧૯ 


યુદ્ધત્વનેવ વિગુષાઈિતવુર્ધિવોષાત્‌ 

ત્વં શઝસેસિ સુવનત્રયસરત્વાત્‌ । 

વાતાસિ ધીર સિવયામચિધે્તિધાનાત્‌ 

૬૧ ત્વમેવ મમવન પુશ્વોત્તયોર્ગતિ || ૨૫ ॥ 


પભજ્ુ આપ ખુદ્દ સ્વરૂપ છે! તુજ દેવ પૂજીત બે।ધથી, 
પ્રભુ આપ રા'કર રૂપ છે! ત્રિલોક સુખ દોધા થકી; 

પ્રજનુ આપ ખ્રહ્મા રૂપ છે! વિધિ મોક્ષનો રચવા થકી, 
પભુ આપ કૃષ્ણુ સ્વરૂપ છો શુભ આપના ગુગ્‌ા થકો, (૨પ) 


તુમ્ય નમતતિઝુવર્નતિદ(ાથ નાથ 

તુમ્વે તપ: સિતિતજામઝમૂપળાય । 

તુમ્યં તમન્િતઝમતઃ પરમેશ્વરય 

તુમ્વં નમો ગિન મવોહષિશાયળાય | ૨૬ ॥ 


દળનાર દુઃખ ત્રિલ્ષેકના સ્રુજ સ્નેઠ વ'ઠન આપને, 
સસારના હૈ ભવ્ય ભૂષણ સ્નેઠે વદન આપને; 

આ લેના પરમેશ્વરા સઝ્રુજ સ્તેહ્‌ ૧'દન આપને, 
ભવસિ'ધુના હે રોષનારા સ્નેડુ વ'દન આપને. (૨) 


શ 
દ્વાર 
જ ૪ 


વતે વિસ્મયોડત્ર મટ્િ નામ મુળેર્શેષ- 

સત્વ તખતો સિરવવાશતવા મુનીથ | 
જેવેલ્પાત્તનિવિધાશ્રયત્તાતમવઃ 

સ્ત્ાંતસ5વિ ત જટાસિટ્વીસિતો સિ ।। ૨૭ ।। 


સદ્ગુણ સાં પ્રભુ આપમાં આવી વસ્યા નિઃશકથ્રી, 
છ (પ જઅૂ% હ ક 
ઝુણુ આશરે તુજ પાંમતા આશ્ચર્ય એમાં ક'ઈ નથી; 
એ વ્યાપતા સાં દોષ જ્યાં ત્યાં ગવને મનમાં ધરી, 
તે ગવ તો પ્રજુ આપને નહે પામતાં દિલમાં જરી. (૨૭) 


રચેરશોવતસ્લશ્રિતમુન્મયૂત 

મામાતિ ૯પમમનઝં મવતો સિતાતમ્‌ |! 
સ્પછોછલત્‌ શિર્મમસ્તતમૉવિતાન 

વિત રતેરિવિ વવોધરવાભવસિ | ૨૮ | 


ઉ'ચા અશોકે આપનું શું અગ [મળ શોભતું; 
સેોહામાતું એ અ'ગ તો રવિબિ'બ જેવુ રીસતું; 
તિમિરના દળ કાપતું રવિબિબ જે રીપી રહ્યું, 
તે અગ તે! રવિખિ'બ પાસે, વાદળા સમ લાગતું, (૨૮) 


29 


સિદ્લને મળિમનૃસકિસાનિસિત્ર 
સિપ્રાગતે તવ વઃ ૧:ન૧1વય્‌ાતમ્‌ | 
વિવ નિવટ્ટિઝિસટશુઝતાનિતાન 
તુંમોજવાટ્રિકષિસવીવ સદજ્રસ્કતે! || ૨૨ ।। 


મણિ તેજની પક્તિ સુશેઈભિત ગાદીમાં વિરાજતુ, 

પ્રભ્નુ આપતું સુવર્ણ રંગી અ'ગ ખ્યારૈ શોભતું; 

ખહુ કિરણે પ્રસરાવીને આકારને અજવાળતુ', 

મેર્‌ તણા એ શિખરે રવિબિ'મ જાણે લાગતુ. (૨૯) 


જુટાવરાતવજઝતામરતાણશમ 

વિષ્રાગતે તવ વઃ ૧જવોતશાંતમ્‌ ।। 
ઝત્રઝશાજઝસિનિજ્ષ₹્વારિધિાર-- 

મુસેલ્તનં તુરમિરેસ્વિ શાતકોમમ્‌ | રેડ || 


પ્રભુ આપતું સુવર્ણ કાંતિ અગ વ્હાલુ' શે।ભતુ', 

વળી ઇદ્ર જેને મોગરાસમ શ્વેત ચામર ઢાળતું; 

શશિ રપે નિર્મળ ધ્ેત સુંદર પાણાં ઝરણુ જવાં જતું, 
સુવર્ણ ર'ગે શૈભતા મેર્‌શખર સમ લાગતું. (૩૦) 


જ્જ 


છચ્રત્રયં તવ વિમાતિ શરાંવજાંત- 

મુસેઃ સ્થિત સ્તમિતમાતુજધતાપમ્‌ । 
મુસ્ાપજપ્રવરઞાજવિરટશોમં 

પ્રસ્થાપષત્‌ ત્રિઝમતઃ વ*ેશ્વરસ્વમ્‌ || રે? । 


હા 


જે ચની કાંતિ ભર્યા રવિ તાપને અટકાવતા, 

પ્રભુ આપના ત્રણુ છત્ર તે રૂડા મજાના શે।ભત।; 

બહુ મોર્તાઓની લૂમથી રચના મને!હર છત્રની, 

પ્રભ આપતા દૃઢ ખ્યાલ તે ત્રિલેકના સ્વામિત્વની. (૩૧) 


મમીરતાર્સ્વપૂસ્તિફિમ્તિમામ- 
સેઝોનયઝોવ:ઝુમતમમમૂતિહકઃ | 
સજૂર્મરાગઞવઘૉષળવોપ%: સન 

સે કઇુમિષ્વસતિ તે યશ: પવારી ।। 22 1! 


સરાહૂર ઉચો નાદ જે સધળી દિશાએ પૃરતો, 

શુભ માગ* કેરો જેગ જે ત્રિલોકને દેખાડતે।; 

સદ્ધર્મ રૂપી રાજના જયને સદા પોકારતે, 

એવે! દુ'દુભિ આપને આકાશને વ્રજાવતે।, (૩૨) 


ઝડ 


મટાર્નુજરનમેશલસુવારિતાત- 

સતાન 3હ્જિતુમોત્ઝરછિસ્ટ્રા । 
મંધોટ્વિટુસમરમરમસત્મપાતા 

હિટ ફહિવ:! ઘતતિ તે વતાં તતિર્વા || રેરે || 


મ'દાર સુદર પાંરેજાત નમેરૂ આદિ ફૂલથી, 

ભલી ભાતની અતિ રમ્ય જ્યારે વોની ધારા થતી; 

એ સ્વર્ગની શુભ વૃછિતે જલ મ'દ વાયુ પેરતે, 

એ વૃછિ તે! તુજ વાળીની અતિ પ્રિય ધારા ધારતો. (૩૩) 


ઝમસ્મમાવજવમૂર્વિમાં વિમોસ્તે 
જોવત્રવકતિમતાં તતિમાજિપન્તી । 
વૉત્રતૂરિવાવસિસ્તરમૂર્સરવા 

ભળ્યા ઝઞવત્યષિ સિશામષિ સોમનોન્વા || ૨૪ || 


પ્રણુ આપનમી કાન્તિ અતિશે તેજને અ'બાર છે, 
ત્રિલોકના સો તેજ તે ઝાંખું અતિ કરનાર છે; 

ખહુ સૂર્ય ડેરા તેજથી કાંતિ અતિશે શોભતી, 

ચ'દ્રે સજેલી રાત્રિને એ કાંતિ તે! જીતી જતી. (૩૪) 


ર૪ 
સ્તમપવમેમમામવિમામળ#ઃ 
સજ્ર્મતસ્ર્વયનેવપરટુણિજોવવાઃ । 
રિચ્વધ્વતિમૅવતિ તે વિશર્થતવે- 
માપાસ્તમાવપરિળામશળે! પયોરવ! || રજ || 


જે સ્વગન શુભ સોક્ષ કેરા માગને દેખાડતે!; 

ત્રિલોકને સદધર્મના કથને। બહું સૂણાવતે!; 

ભાષા તણા પરિણામને વળો પ્રાણુ મનમાં ધારતો, 

એવે! ધ્વનિ દિવ્ય આપને! સૉ અર્થને સમજાવતો. (૩૫) 


૩સિટદેમનવવવ:ઞપુગવાંતો 
પયુછતસમગુતવત્િસામિસમો | 

પારે પઢ્‌ાતિ તવ યત્ર ત્તિતેંદ્ર વત્તઃ 

વત્વાનિ તત્ર તિગુધાઃ ૧સ્વિ્પવસ્તિ || રે || 


સુવણુ રંગી ખીલતા જે પકન્ને સમ શે।ાભતા, 

નખબિ'ખની પ્રસરી રહેલી કાન્તિ જેવા લાગતા; 

એવા પ્રભુના પાય સુ'દર વિશ્વમાં જ્યાં [વચરે, 

ત્યાં ત્યાં રૂડી ખહું પકનેની દેવતા રચના કરે, (૩૬) 


નપ 


રૃત્ય યથા તવ વિમૂતિરમૂત્તિનેદ્ર 


ધર્યોપટેશનનિધો ત તથા ૫ર । 
થાઇવપમા [હિનજતઃ પદવાંધ રા 
તા₹૧ વતો 4₹મળ₹૧ નિજ્ાજ્ઞિનો5 વિ || ર્‌૭ ।। 


મભ ધમનો ઉપદેશ દેતાં સપત્તિ નટ સાંપડી, 

તે સંપત્તિ શુભ આપની નહિ' દેવ ખીજને મળી; 
સ'હારનપ્ર તિમિરના દળ સૂય'ની નેતવી પ્રભા, 

તેવી પ્રભા ગ્રડ લૂમખ!માં હોય શું જરીએ કટ્ટા. (૩૭) 


“રયોતન્મણાવિજવિજોનકવોઝણૂજ 
મત્તખ્રમર્ષ્રમર્નાજવિટટ્ોવમ્‌ | 


તદાવતામમિમમુઝતમાપતેત 
ટૂ! મળ મવતિ તા મવઢાશ્રિતાનાર્‌ | રે૮ | 


ભીનું થયું શિર જેનું મદ સ્નિગ્ધતા ઝરવા થકી; 
_ફોપિત છે ભ્રમરો તણા ફરતા ખડું ગુ'જારથી; 

એવે! ઇરાવત્‌ હસ્તી જે શિર ધ્રૂણુતો કદિ આવતે, 

તુજ આશ્રિતોને દેખીને પળવારમાં આઘે! જતે. (૩૮) 


દન 
મિન્તેમજુમમટુગ્ઝ્ગળશોળિતાત્ત-- 
મુસાપજઝધવરમૂષિતમૂમિમાંમઃ | 
વર્ત્છમઃ ત્રમમરતે દરિળાષિવા વિ 
તાત્રામતિ દ્રધયુમાગજષ્રિત તે || ર% 1 


જે હુર્તિના શિર છેરીને મોતી તણી સર પાડતે!, 
સકતે ભરેલા મોતીથી ભૂમિ ભાગને શેભાવતે।; 


ધસાં આવતા એ સહની સન્‍્ઝુંખ આશ્રિત જે જતો, 
નહિ સિહ તે તુજ પાયગિરીના આંથ્િતેોન મારતો, (૩૩) 


વન્‍્પાંતાજપવનોઝતવટિવ ન્ય 

ટાવાન સ્તજિતકૂઝ્ઝ્ગ મત્સ્ય સિમિમ્‌ | 
વિશ ત્તિવત્તુમિવ સણુરમા'ખત : 
ત્વન્ામવનેતનગઞજ શમ૧૦૫૨૫૧ 1! ૪૦ 1 


સ'હારકાલે વાયુ નટ મદથી ભમાવેૅ અમિતે, 

એ અમશ્નિવાળા ઉજળો દવ જે ઉડાડે જવાળને: 

સ'હાર્વા એ વિશ્વને દમ જે કદાપિ આવતે, 

તુજ ભક્તિ રૂપી પાણીથી તે સદ્ય શઃતિ પામતો, (૪૦) 


2૭ 


સ્સક્ષળ તમટ્વૉજિન્ઝંટનીન 

ત્રોધોટ્રત પળિનમુત્યળમાપતંતમ્‌ । 
ગ્ાત્રમતિ ત્રમયૂમેન નિર્સ્તજ્3 - 
સ્ત્વસ્ામનામટ્‌મની દૃરિ ૧સ પુતઃ || ૪? | 


જે શ્યામ કોકિલ ક'ઠ જેવા લાલ આંખે! રાખતો, 

ઉ'ચો કરી નિજ ફેણુને મદથી છકેલે। ચાલતે; 

કોરી ખનેલે નાગ એવે! જે ધસીતે આવતે, 

તુજ નામ રૂપી નાગદમનીએ “ેશ'કે હું જતે. (૪૧) 


ષ્ઝ 


વસ્ત સંમમગઞમઝિતમીમનાઢ-- 

માગો વે વઝવતામવિ મૂપતીનામ્‌ | 

ઝત્રર્વાવરમમૃરતશિસતાપચિદ્ન 
 ત્વત્તતેર્તનાસમ રવાજ મિદામુપતિ | ૪૨ | 


અક્ષા બધા જ્યાં કફૂદતા ભીમનાદ હસ્તી પાડતા, 

એવા મહા સ'ગ્રામમાં દળ ભૂપતિના આવતા; 

રવિરાજ જેમ દળ તિમિરનાં પળવારમાં સ'હારતે!, 

તેમ સૈન્ય એ લેદ્દાય છે ને થાય તારાં કિ્તનો. (૪૨) 


જ 


યુતાત્રમિનમગઞશોળિતવારિવાદ-- 
વેમાવતાર્તરળાતુસયૉષમીને । 

ચુરુ ઝય વિગિતકુગવસ્ેવવક્ષા- 
સ્ત્વત્પાટ્ષંવ:તવનાશ્રિળો જમંતે ॥ ૪ર | 


જવા પસ્તીએના અંગને ભાલા વડે ભૉંકાવતા, 

તે લોહીની ધારા મહીં બહું મૈનિકે જ્યાં ચાલતા; 

એવા ભયાનક ઝુદ્ધમાં જયાં શત્રએ બહુ મ્હાલતા, 

એવા અજીત મહા શત્રને તુજ -આશ્રિતો જીતી જતા. (૪૩) 


ગ્રમૉસિધો ક્ુમિતમીપળનત્રપત્ર- 
પાઢીનપીટમયટોસ્વળવાયવાત્નો | 
સમસરંમજ્િસરશ્થિતયાનપાત્રા- 

ણાત વિદાય મવતઃ ₹રળાવ્ત્રગસ્તિ | ૪૪ || 


દરિયા મડી' વડવાનળે જળ પ્રાણ જ્યાં ખીતા બધા, 
ઉચળી રહ્યા જયાં નેરથી પાણી તણાં મોજ ધણાં; 

એવા પ્રભુ દરિયા મહી' જ્યાં નાવિકે બછુ વિચરે, 

ભય છેોડીને દરીએ। તરે જે આપની યાદી કરે. (૪૪) 


સ્ટ 


ઝર્મૂતમીપળગજોટરમારમુન્! 

ગોસ્યાં ટ્‌શાણુપમતાશ્યુતગીવિતારાઃ । 
ત્વત્પાટ્વજઞઃગોડમૃતશિ્્પિવેદા 

મસ્ષી મવેતિ તર ક્વતતન્યરપાઃ || ૪૫ |! 


વાંકા વળ્યા છે અ'ગ સો જેના જલેદદર રોગથી, 

દુખૌઆ બન્યા તે રોગીએ આશા નડે આયુષ્યની; 

પભ્ુ આપના પદ પકન્ે ૨૪ ચોંટી જે સુધા સમી, 

રજ ચોળતા તે પામતા કાન્તિ ફપાળી કામની, (૪૫) 


આ પાઢ્વકમુસ્સરજવેછિતાંમા 

માટં ગૃદસ્તિમટવ્નેરિતિઘછત્તપાઃ 
ત્વન્નામયંત્રમનિશ મસુગાઃ સ્મરંતઃ 

સચઃ સ્તરવં તિમતવંષમયા મવત્તિ । ૪૬ । 


પગ માંડીને માથા સુધી બેડી જડી 2? કેરીને, 

તેં બેડીની ઝીણી અણી ખડું કણ દેતી જગને; 

એ કેદી ને જપ જાપતો તુજ નામના દિન રાત જો, 

એ સાંકળાોના બ'ધને!, પળવારમાં તુઢી જાય તે. (૪૬) 


૩૦ 


મતજસ્િષિદ્રશમરાઞટ્તાનજારિ-- 
સંત્રામવાસ્િયદોશ્‌ત્વંધનોન્થમ્‌। 

તરવાજી નારસુવયાતિ મય મિયેત્ર 
થસ્તાવ4 સ્તવમિય મતિમાનષીતે ।। ૪૭ ।। 


હાથી અહિ સિ'હ યુદ્ધને દવ રોગી પ્રાણી કૅદના, 
પ્રભ્નુ વિશ્ચમાં સાં ત્રાસ આભારી અસે સૌ નાણુતા, 


જે આપની સ્કુંતે તણું' મહું ધ્યાન નિત્યે થાય છે, 
ભય એ બધા સાં દુઃખના પળવારમાં દુર થાય છે. (૪૭) 


સ્તોત્રલઞ તવ ત્િનેદ્ર શૂર્ભાનવ ટાં 

મત્વા મયા વિવિવવર્ગ તિ ચિત્રપુષ્યામ || 

ધત્ત ઞનૉ ૧ ર્‌દ વંરમતામતલ 

ત માનતુમમવશા સળુવેતિ જક્યીઃ | ૪૮ ॥ 
તુજ ગુણુ રૂપી રોર્રાએ વળી વર્ણ રૂષી સુષ્પથી, 
આ સ્તોત્ર રૂપી હારની રચના રચી સે' પ્રેમથી; 
આ સ્તોત્રના શુભ ડારને નિત્ય કઠ જેએ રાખતા, 


તે માનતુંગી મોક્ષ લક્ષ્મીને સુખેથી પામતા. (૪૮) 


સતસાસ. 


૩1 


જુદા જુદા અનુવાદકોતી કૃતિઓ-(શ્કષેક ૨-૨ ). 
(3) ચોપાદ. 
સુરનત મુકુટ રતન “બી કરેં એતર પાંપ તિંમરે સબ હર્‌. 
જીત પદ વદે મવ વચ કાય ભવજલ પતિત ઉપ્રેત સરાય, ૧ 
શ્રતિ પાર્મ ૪દ્વાદિક દેવ “નરી યુતિ છીવી કર એવ, 
શ”ટ મતે[ઇર અરથ વિશાલ [તસ પ્રજુઝી બરના મનતમાલ ન્‌ 
( સ્વર્ગીય "ખંડિત હેમરાજજી ણા, 
(ર) હરીગીત. 
ભક્તિ સહિત પ્રગમેલ સુરના ત1”૪ મ'ીઝે 
કરનાર તમસ ઉવઘેોત છે, હરનાર પાપ 1તામરે ગર 
આધારર્‌્પ ભવ સાયરે, પડતા ભાવક ૦ કા પ્રતે, 
એ બી યુગાર્દદ પાયકમલે, પપ્મમીન રરી રતે. (૧) 
ગ્રહો સકળ શાસ્ત્ર રહસ્યને, ઉપજેલ ગસ નિપૃગ મવા, 
સુરલેોકનાથે એજવા, ત્રગ લોક [ચત્ત હરગ શ્રતી: 
સ્તુતિ કરી નિદદોધ સ્તોતવડે, સ્તવ્યા જીનરાઝને, 
નિશ્ચે કરી હું પગ સ્તળીશ, તવા પ્રથય છજતરાજને. [ર૨ ) 
( વળાના શ્રીયુત મ'ડતા દલભજ ઝુલાખચંદ કુત.) 
(૩ ) વસંતાતલકા ઈદ? 
ભક્તામર લાચત તાજ ર્માં'ગ્‌ પ્રભાના 
ઉદ્યોતકાર્‌ હર પાપ તમે! જથાતા; 
આધારરૂપ ભવમાગરના જનોને, 
એવા યુમારદ પ્રભુ પાદયુગે નમાંને. (૧) 
કીધી સ્તુંત સકલ શ્ચાસ્ત્રજ તત્ત્તખોધે, 
પામેલ છુદ્ધે પટુથી સુરલ્ષોક નાથે; 


ની નજ, 


૩૨ 


ત્રિલોક [ચત્ત-હર ચાર ઉદાર સ્તાબ્રે, 
દ એ ખરે સ્તવોશ જ જૈનદને તે. (૨) 
( આસોાદતા હરજીવન રાયચદ શાહ કૃત. ? 
૪) હશિગીત. 
બતે સુરેનકે નત-મૃફકુટ માતછી, પ્રમાકે। પરેકાસને, 
પુનિ પાપરૂપી પ્રળખલ આંતિશય, (મર મુંજ પેન 


અર્‌ જે પરે ભવજલ દિયે, અવસમ્ધ તિતહિ યુગાદિમ, 
જન દેવક્ે તિન ચરન જામકા નમન કરકે આમે. (3) 


મે શક્તિ બિન & કરહું થુતિ, અચરજ ડે સુખકારિની, 
તિન પ્રથમ જનઇી પરમપાવત, અર ભવેદધિતારિની:; 
જનૃજી ત્રિજગ* ન મનથરન વર, વિશદ વિરદ સુવાઇ હે, 
હારેતે સકલ સૂત તત્ત્ત-એોધ-પ્રસત-ખુધિશે: ગાઈ ૯. (૨) 
( દેવરી (સાગર) નિવાસી શ્રી નાથુરામ પ્રેમી કૃત. ) 
(૫) હરિગીત.* 
દેવે ધરેલા તા*ના ર્માણુ તેજને દીષાવતા, 
જે પાપરૂપી [મરના દળ સવદા સંછારતા; 
એવા પ્રભુ તુજ પાયમાં મૃ*૮ વંદતે! છે ધેમના, 
જે પાયતેો આધાર છે સવમાં ભુકષેલા ગ્રાઈગ્‌ન!. પ 
ખાદ્દિ બતી બહ તિત્ર જેની શાસ્ત્ર કેરા સાનથા, 
તે ઈદ્ર એવી. બુદ્ધિથી ગૃશ ગાય જેના સ્તોત્રથી: 
તિલે!કના હરતો બહ મન સ્તોત્ર સુંદર તે આત, 
તે નાથ આદીનતાથતી મુજ સ્તે%થી સ્તુતિ થતી. ર્‌ 
( વઢવાણ શહેરના સુખલાલ જીવરાજ શાહ કુત, ) 
બનન્ન નના 


ક#૯ર૯૬૯૨૯૬૬૬૬૯૦૬૨૬૯૬૯૨૯૩૯૨૬૩૯૨૯૬૯૨૯૩૯૬૯૬ 
ક આધ્યાત્મિક રસનો પ્યાલે। 


ફક સસ્કત સામાયિક કાવ્ય. 

ઝ# (સહારા સરલ ગજરાતી કાવ્ય-અનુવાદ સાથે ) 

ર1 બા ૧ ” 
કેના આજથી લમભમ એક ઇશ્ર્‌ વરસ પૂર્વે સંમધ આંમત- 
ક્ર ગતિ આચાર્ય લખલ આ કાવ્ય જે એકવાર આપ જોશે તે 
ર હે આપના ક મકે યશે. જે જે ન ત 


પૂજ જ 





ન ધ વરસનું જુનું મા ય ગ્યા અશાડ માસનાં એકમાં લખે છે:- 

“ ગુજરાતી વાંચકોને બહ ઉપવધેગી છે. સામાયિકની 
કવિતા ઉરિગીત કદમાં લાવપૂવક ર્ચાદ્ઠ છે.” ક 

પેસા કમાવા આ કાવ્યને! અનવાદ સે કર્યો તથી, પરંતુ 
ફક્ત સાતસચારેની ખાતર-દોટ આનાતી પોસ્ટતી કંકર એદ- 
લવાથી કાધ્પણુ મન્જનને તે મળા શકશે. “પફ નકલ તુરત 
મંગાવી ખાત્રી કરો આ કાવ્ય કેવી ચીજ દે. દક ધમેના 
અનૃષાયીને ઉપયોગી છે. શ્રાંમતો મારી પરવાનગીથાં આ 
પ્રભાવશાળી કાવ્યતી નકલો છપાવી મફત વદછેચી ઝાન-દાન 
૩2 શકે છે. 

સુખલાલ જીવરાજ શાઉ, બી. એ. 

પા ન #_* 
પુસ્તક મળવાનું ને છપાળવાનું કેક ઝે: 


વાડીલાલ કાડભાદ સંધવી 
સારંગપુર, તળાયાની પોળ-ચઅમદાવાદ, 
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